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2 LICENCES

LICENCES

Les licences prises en charge peuvent différer selon le modéle.Pour plus d’informations sur les licences,
veuillez consulter le site www.lg.com.

( )\
I DOLBY.
DIGITAL PLUS

PULSE
- J

( )

HuoImil

- J

DIVX.
HD

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. "Dolby" et le logo représentant un
double D sont des marques de commerce de Dolby Laboratories.

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des marques de
commerce ou des marques déposées de HDMI Licensing LLC.

A propos des vidéos DivX : DivX® est un format vidéo numérique créé par DivX,
Inc. Cet appareil est officiellement certifié DivX® et peut donc lire les vidéos DivX.
Pour plus d'informations et pour obtenir des outils logiciels permettant de convertir
vos fichiers en vidéos DivX, consultez le site www.divx.com.

A propos des vidéos DivX & la demande : vous devez enregistrer cet appareil
certifié DivX® pour pouvorr lire les films DivX achetés en vidéo a la demande (VOD).
Pour obtenir votre code d'enregistrement, accédez a la section DivX VOD du menu
de configuration. Pour plus d'informations sur I'enregistrement de votre appareil,
rendez-vous sur le site vod.divx.com.

"Certifié DivX pour lire des vidéos DivX® jusqu'a la résolution HD 1080p, y compris
le contenu premium."

DivX®, DivX Certified® et les logos afférents sont des marques de commerce de
DivX, Inc. et sont utilisés sous licence.

Protégé par un ou plusieurs des brevets américains suivants : patents :
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274
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ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Déballage

Vérifiez que vous disposez des accessoires suivants dans le carton. S'il vous manque un accessoire,
contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit. Les illustrations dans ce manuel
peuvent étre différentes de votre produit.

( )

=
Sooo

Télécommande et piles (AAA) Manuel d'utilisation

A

Chiffon de nettoyage1 (cet Noyau de ferrite Cordon d'alimentation (cet

accessoire n'est pas fourni avec (Selon le modéle) accessoire n'est pas fourni
R avec tous les modeles)
tous les modéles)
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1 Essuyez délicatement les taches sur le meuble a I'aide du chiffon de nettoyage.

( 42PT25", 60PV25™*, 42/50PT35**, 50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45** )

uniquement

e N\ A
€ ™ (D] ()
ﬁ x4 T x3 T x4 T xs

M4 x 26 M5 x 14,5 M4 x 28 M5 x 24 Q
NS

(sauf 60PV25**, (60PV25**, 60PZ25**, \
60PZ25**, 60PZ55**) 60PZ55** uniquement)

\ J Y,

Vis pour lI'assemblage Attache-cable Attache du cordon
d’alimentation

N

Cache de protection Lunettes 3D Cache de protection
(AG-S250 : Selon le Ruban adhésif du
modéele) cache de protection
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[ 221K33** uniquement

e

Attache-cable Cache de protection

J

f 26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**, 32/37/42LK45**, 32/42LLK55** uniquement

K N

(M4X20) (sauf 47LK53**)
Vis pour I'assemblage Vis pour la fixation Cache de protection
_ y,
f 19/22/26LV25**, 22/26LV55**, 19/22L.V23** uniquement )
e N\ A
=
2o
ﬁ x2 ﬁ X2 JZ>
<O
= 2
(M4x6) (M4x16) g 7
Vis pour I'assemblage Attache-cable Adaptateur CC
_ J y,
_ y,

f 32LV25*, 32/37/40/42/47L\NV35**, 32/42/47/55LW45**, 32/37/42/47LV45**, 32/42LV34** uniquement
( )

[ T -

(M4x12) (M4x14) (32LV25**, 32/37LV35, (32/
(sauf 32LV25*) (32LV25** 32LW45**, 32/37LV45**, 42/47/55LW45**
uniquement) 32LV34** uniquement) uniquement)
Vis pour I'assemblage Vis pour la fixation Lunettes 3D'
_ y, (AG-P110, AG-F110)

.

1 Le nombre de paires de lunettes 3D peut varier selon le pays.
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~ & ATTENTION

* Pour votre sécurité et pour la durée de vie du produit, n'utilisez aucun accessoire piratée.
* Tout dommage ou blessure découlant de I'utilisation d'accessoires piratés n'est pas couvert par
la garantie.

,0 REMARQUE

» Les éléments fournis avec votre téléviseur peuvent varier en fonction du modéle.

* Les spécifications du produit ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis a des
fins d'amélioration des fonctions du produit.

Mode d'utilisation du noyau de ferrite(Téléviseur plasma uniquement.)

1 Utilisez un tore ferrite pour diminuer l'interférence électromagnétique du cable audio du PC.
Enroulez le cable audio autour du tore ferrite trois fois. Placez le tore ferrite a proximité du

téléviseur.
[sur le téléviseur] @

[Figure 1] [Profil du tore
ferrite]

[sur un périphérique]

2 Utilisez un tore ferrite pour diminuer l'interférence électromagnétique du cable d’alimentation.
Enroulez le cable d’alimentation autour du tore ferrite. Placez le tore ferrite a proximité du

téléviseur.
>
T [sur un périphérique] @@:y -««a({i@ [sur le téléviseur] @
:Z> [Figure 2] [Profil du tore
“© .
> ferrite]
(77}

3 Utilisez un tore ferrite pour diminuer l'interférence électromagnétique du cable d’alimentation.
Enroulez le cable audio autour du tore ferrite. Placez le tore ferrite & proximité du téléviseur et d’'une

prise murale.
[sur un périphérique] ’gg:m [sur le téléviseur] @
[Figure 3] [Profil du tore
ferrite]

4 Utilisez un tore ferrite pour diminuer l'interférence électromagnétique du cable LAN. Enroulez
le cable LAN autour du petit tore ferrite et trois fois autour du grand. Placez le tore ferrite a
proximité du téléviseur.

[sur le télévi- [surun A B

seur]

périphérique] @ @

[Figure 4]

[Profil du tore

- S’il y a un tore ferrite, procédez comme le montre la figure 1. ferrite]
- S’il y a deux tores ferrites, procédez comme le montre la figure 1 et 2.

- S’il y a trois tores ferrites, procédez comme le montre les figures 1 et 3.

- S’y a quatre tores ferrites, procédez comme le montrent les figures 1, 2 et 4.

- S’il y a cinq tores ferrites, procédez comme le montrent les figures 1, 3 et 4.

* Pour un raccordement optimal, les cables HDMI
et les périphériques USB doivent avoir une
collerette d’'une épaisseur inférieure a 10 mm et
d’une largeur inférieure a 18 mm. (sauf 42PT25*,
60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**, 50/60PZ25**,
42/50PW45**, 50/60PZ55**, 22/26/32LK33**,

32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**, 42/50PT45*)

*A
B

10 mm
18 mm

A TIA
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Accessoires en option

Les accessoires en option peuvent étre modifiés sans préavis a des fins d'amélioration de la qualité.
Contactez votre revendeur pour acheter ces accessoires.
L'accessoire ci-dessous ne fonctionne qu'avec les téléviseurs LCD, LCD a LED ou plasma LG compatibles.

Téléviseur plasma uniquement téléviseur LCD et LCD a LED
uniquement
Lunettes 3D Lunettes 3D
(AG-S230, AG-S250, AG-S270 : (AG-P110, AG-F110 : modeles 3D
modeles 3D uniquement) uniqguement)
Eléments et touches
p 0 REMARQUE .

* Le téléviseur peut étre mis en mode veille pour réduire la consommation d'électricité. Pour réduire
la consommation d'énergie, le téléviseur doit étre éteint si personne ne le regarde pendant un
certain temps.

* Vous pouvez réduire considérablement la consommation d'énergie en utilisation en diminuant la
luminosité de I'écran, ce qui réduira le colt de fonctionnement global.

- J

_/\ ATTENTION |

* Ne marchez pas sur le socle en verre et ne le soumettez pas a des chocs. Il pourrait se briser et
provoquer des blessures dues aux fragments de verre, ou bien le téléviseur pourrait tomber.
* Ne tirez pas le téléviseur vers vous. Vous pourriez endommager le sol ou le téléviseur.

SIVINVYL
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¢ L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.

50/60PZ25**, 42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45** uniquement

— Ecran
Slot pour carte .
PCMCIA Z
Capteur intelligent’
Entrée USB s et capteur de la
3 télécommande
HDMI IN E
| L1 Voyant lumineux
) * Rouge : mode veille
é * Eteint : téléviseur
Entrée audio et : ® allumeé
vidéo 5 Haut-
parleurs
‘ ( o/l INPUT  HOME OK® — A+ v P A IUL Touches tactiles?
2
> N
“27 (50/60PZ250T, - ity
) ° vt w2 CCOMPONENT IN AUDD‘IG(])T&JT 2
= 42/50PW450T, '@ m
42/50PW451T, g D 1
50/60PZ550T ‘@ ! Ao
uniquement) ‘@
®:
2 RGBIN (PC)
v e
5-232C IN ANTENNA Tableau de
(CONTROL & SERVICE) IN COﬂneXlOﬂS
(voir page 81)
Touche Description
o/l Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.
INPUT Permet de modifier la source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou de mémoriser vos réglages et de quitter les menus.
OK® Permet de sélectionner I'option de menu mise en surbrillance ou de confirmer une entrée.
- A+ Permet de régler le niveau du volume.
v P oA Permet de faire défiler les chaines mémorisées.

1 Capteur intelligent : ajuste la qualité de I'image en fonction de I'environnement ambiant.
2 Touches tactiles : vous pouvez utiliser la fonction de votre choix en effleurant la touche correspondante.
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¢ L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.

60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**, 42PT25** uniquement

— Ecran
Slot pour carte :
PCMCIA
Capteur intelligent!
Entrée USB 5= et capteur de la
[: g télécommande
HDMI IN I§
] E Voyant lumineux
* Rouge : mode veille

« Eteint : téléviseur

Entrée audio et

VIDEO (MIEIE-AUDIO-GY
O © @

allumé
vidéo - Haut-
parleurs
‘ ( o/l INPUT ~ HOME  OK® - A+ ~vpa 1'% Touches tactiles?
N
50PV350T [
( i

uniquement)

S
LAN >© HOMmI/DVIIN

SIVINVYL

AUDIO IN
(RGBIDVI)

L—JvipEo 4

&
&

®
@®

®- D)
% RGB N (PC)
PV @ &b i
e Sl vk
N connexions
(voir page 81)
Touche Description
O/ Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.
INPUT Permet de modifier la source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou de mémoriser vos réglages et de quitter les menus.
OK® Permet de sélectionner I'option de menu mise en surbrillance ou de confirmer une entrée.
- A+ Permet de régler le niveau du volume.
v P A Permet de faire défiler les chaines mémorisées.

1 Capteur intelligent : ajuste la qualité de I'image en fonction de I'environnement ambiant.
2 Touches tactiles : vous pouvez utiliser la fonction de votre choix en effleurant la touche correspondante.
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¢ L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.

22/26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**(sauf 32/42/47LK530T) uniquement

Ecran -
(22/26/32LK33** uniquement) (22LK33* uniquement)
(32/37/42LK43**, O O O O O O O O ||(26/32LK33* uniquement)
32/42/47LK53 unlquement) G/l INPUT HOME OK ® —  + v P A (32/37/42LK43**unlquement)
s ) (32/42/47LK53**
- ( - uniquement)
i—o—il - )
° = 2 W S L
. ‘ O Q
O |&| |©
Ak 2 |1 |9
: A1 O |=| |O
- K@
) E O O
El | o—— —e|E OK HOME
o~ o & O
@ @—: @ \ = = =
INPUT b/ (ﬂ)é
-] = ||Q) —
Haut- L= L
parleurs
; N° |Description — Capteur intelligent® et capteur
> de la télécommande
=2 © |Entrée USB
Q Siot oour carte Voyant lumineux
& (> PCMPCI‘;\ (Peut étre réglé a l'aide de
I'option Voyant lumineux
(5 HDMI IN(sauf dans le menu OPTION.)
22LK33**)
—
@ | Prise casque
Filboonr feaon N
. @< Tableau de
.-O-O S cor!nexmns
RGBIN (FO) 8©y (VOlr page 81)
L
RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) -
Hom - 5 @
B~ s
T
. |
(sauf 22/26/32LK33*)
Touche Description
&/l Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.
INPUT Permet de modifier la source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou de mémoriser vos réglages et de quitter les menus.
OK® Permet de sélectionner I'option de menu mise en surbrillance ou de confirmer une entrée.
- A+ Permet de régler le niveau du volume.
v P A Permet de faire défiler les chaines mémorisées.

1 Capteur intelligent : ajuste la qualité de I'image en fonction de I'environnement ambiant(32/42/47LK53**
uniguement).
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 L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.

19/22/26LV25**, 19/221L.V23**, 22/26LV55** uniquement
— Ecran

T\

Entrée USB

(===
USBIN

Slot pour carte

Capteur intelligent!

PCMCIA
et capteur de la
7 télécommande
HDMI IN _ J
(26LV25™, 2655 I Voyant lumineux
uniquement) ® (Peut étre réglé a l'aide
Prise casque L 7 LJ de l'option Voyant
L Haut- lumineux dans le menu
parleurs OPTION )
_

(19/22/26LV25**, 19/22LV23** uniquement)

Touches tactiles®

{V P A - a + 0K® wove  weor O 1

(22/26LV55** uniquement) \

{v A - + v M N O/l 1
P a OK HOME INPUT

T
A aubom

(RGBIDVI) AV1

AUDIO OUT L]
X .D .
b

OPTICALDIGTAL  AUDIOIN
AUDIOOUT  (RGBDVI)

8
0N I

y,
SIVINVYL

®
RGBIN (PC) g RGB IN (°0) L<Q>;7
Db QL) (@
1CDN§§62LQAZ§E‘$‘WCE) é RRS-232C IN(CONTROL & SEF 5
8 @ @ ° ] ‘?-@m ANTENNA IN
N : ‘ @
|
(19/22/26LV25**, 19/22LV23** uniquement) (22/26LV55* uniquement) |
Tableau de connexions
(voir page 81)
Touche Description

Vv P A |Permetde faire défiler les chaines mémorisées.

- + Permet de régler le niveau du volume.

Permet de sélectionner I'option de menu mise en surbrillance ou de confirmer une entrée.

OK®
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou de mémoriser vos réglages et de quitter les menus.
INPUT Permet de modifier la source d'entrée.

&/l Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.

1 Capteur intelligent : ajuste la qualité de I'image en fonction de I'environnement ambiant.
2 Touches tactiles : vous pouvez utiliser la fonction de votre choix en effleurant la touche correspondante.
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¢ L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.

32/42/47LK530T, 32/42LK550T, 32/37/42/47LV355T uniquement

Entrée USB

Slot pour carte
PCMCIA

HDMI IN

Prise casque

r Ecran

¥ PCMCIA CARD SLOTY

|
Z

C
==

HDmMIN 3

fic

Haut-parleurs

=

b
O0K® HOME INPUT on ]

— Capteur intelligent' et capteur

de la télécommande

— Voyant lumineux

(Peut étre réglé a l'aide
de l'option Voyant
lumineux dans le menu
OPTION,)

T (32/42/47LK530T

uniquement)

i Touches tactiles?

(sauf

QT AupioIN

(RGBIDVI)

IGITAL
LAN  aupio out

=p

RGBIN (PC)

RS-232C IN(CONTROL & SERVICE)

COMPONENT]|
IN

<

AV1
(RGB)

ad

Al

- Emm o3an BN

- olany
3

eve®e®

NTENNA
IN

O)

J

32/42/47LK530T)

—— Tableau de
connexions
(voir page 81)

Homi oy B ey
/DVIIN @ 2
¥
J
Touche Description
VvV P A Permet de faire défiler les chaines mémorisées.
- a4+ Permet de régler le niveau du volume.
OK® Permet de sélectionner I'option de menu mise en surbrillance ou de confirmer une entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou de mémoriser vos réglages et de quitter les menus.
INPUT Permet de modifier la source d'entrée.
o/l Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.

1 Capteur intelligent : ajuste la qualité de I'image en fonction de I'environnement ambiant.
2 Touches tactiles : vous pouvez utiliser la fonction de votre choix en effleurant la touche correspondante.
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¢ L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.

32/37/42LK45**, 32/42LK55**, 32LV25**, 32/42LV34**, 32/37/40/42/47L\NV35**, 32/37/42/4TLV45™,
32/42/47/55LW45** uniquement (sauf 32/42LK550T, 32/37/42/47LV355T)

(32/37/42LK45™,

I

RN

32/42L.K55** uniquement) r Ecran

Capteur intelligent!

et capteur de la
télécommande
Voyant lumineux

(Peut étre réglé a l'aide
de I'option Voyant
lumineux dans le menu

% . gé OPTION.)
§ g ? *— (uniquement
§ J é a 32/421LV34**)
> > L >
g
in e : u
E K@
%' . ""’—7,,77:77.77 HOME
— Haut-parleurs j
(sauf 32/37/
42LK45**, 32/42LK55**) Uv PA m 24 e e w O J Touches tactiles?
(sauf
— 32/42L.V34**)
N° Description
JAVARN COMPONENT
© |Entrée USB o W s = g
Slot pour carte
@ |pcucia QLD 7 @
RGB IN (PC R .
HDMI IN(sauf = |® *— Tableau de connexions
9 ( g @9’ ANTENNA ;
32/42LV34**) QL) s (voir page 81)
. RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) | * -
0 |Catay o L
/DVIIN a@ @;.
Touche Description
vV P A Permet de faire défiler les chaines mémorisées.
- a4 Permet de régler le niveau du volume.
OK® Permet de sélectionner I'option de menu mise en surbrillance ou de confirmer une entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou de mémoriser vos réglages et de quitter les menus.
INPUT Permet de modifier la source d'entrée.
b/ Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.

1 Capteur intelligent : ajuste la qualité de I'image en fonction de I'environnement ambiant.
2 Touches tactiles : vous pouvez utiliser la fonction de votre choix en effleurant la touche correspondante.
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16 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Déplacement du téléviseur

Avant de déplacer ou soulever le téléviseur, lisez
les instructions suivantes pour éviter d'abimer le
téléviseur et pour le transporter en toute sécurité
quels que soient son type et sa taille.

/\ ATTENTION

« Evitez de toucher I'écran afin de ne pas
I'endommager ni d'endommager les
pixels servant a reproduire I'image.

Il est recommandé de transporter le téléviseur
dans le carton ou les matériaux d'emballage
d'origine.

Avant de déplacer ou soulever le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation et tous
les cébles.

e Lorsque vous portez le téléviseur, orientez
I'arriere vers vous afin de ne pas rayer I'écran.

* Tenez fermement le haut et le bas du cadre du
téléviseur. Veillez a ne pas le tenir par la partie
transparente, le haut-parleur ou la grille du

haut-parlet . “Jj//’ ﬂ%
M = =

=

Si votre téléviseur est volumineux, faites-vous
aider par une autre personne.

Pour transporter le téléviseur, tenez-le comme
illustré ci-dessous.

e Lorsque vous transportez le téléviseur,
veillez a éviter les secousses et les vibrations
excessives.

» Transportez toujours le téléviseur a la
verticale ; ne l'inclinez pas vers la gauche ou
la droite ni a plat.

Préparation du téléviseur

¢ L'image présentée peut étre différente de votre
téléviseur.
Installez votre téléviseur sur un socle et posez-le
sur un meuble ou fixez-le au mur.
Fixation du socle

(42PT25**, 60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**,
50/60PZ25**, 42/50PW45**, 50/60PZ55**,
42/50PT45™* uniquement)

1 Posez le téléviseur face vers le bas sur une surface plane.

A ATTENTION

¢ Disposez un tapis de mousse ou un
tissu doux sur la surface afin de protéger
I'écran contre tout endommagement.

2 Assemblez le montant et le socle du
téléviseur.

Montant

Veillez a aligner correctement I'avant et |'arriere
du socle.

®

Arriére

/\ ATTENTION

* Serrez les vis a fond pour éviter que le
téléviseur ne bascule vers l'avant. Ne
serrez pas trop fort.
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(22LK33** uniquement) (26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**,

A 32/37/42LK45*, 32/42LK55** uniquement)
1 Posez le téléviseur face vers le bas sur une

surface plane.
1 Posez le téléviseur face vers le bas sur une

& ATTENTION surface plane.

* Disposez un tapis de mousse ou un A ATTENTION
tissu doux sur la surface afin de protéger

I'écran contre tout endommagement.

» Disposez un tapis de mousse ou un
tissu doux sur la surface afin de protéger
I'écran contre tout endommagement.

2 Assemblez le téléviseur comme illustré.

2 Assemblez le montant et le socle du
téléviseur.

Montant

&) g Socle

3 Fixez le socle au téléviseur a l'aide des 4 vis.

/\ ATTENTION

* Serrez les vis a fond pour éviter que le
téléviseur ne bascule vers I'avant. Ne
serrez pas trop fort.

SIVINVYL
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18 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

(19/22/26LV25**, 22/26LV55**, 19/22LV23**
uniquement)

1 Posez le téléviseur face vers le bas sur une
surface plane.

/I\ ATTENTION

» Disposez un tapis de mousse ou un
tissu doux sur la surface afin de protéger
I'écran contre tout endommagement.

2 Assemblez le montant et le socle du
téléviseur.

5%
7
ZE)
\

7
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Montant

/I\ ATTENTION

» Serrez les vis a fond pour éviter que le
téléviseur ne bascule vers I'avant. Ne
serrez pas trop fort.

(32LVv25**, 32/42LV34**, 32/37/40/42/47LV35**,
32/37/42/47LV45**, 32/42/47/55LW45** uniquement)

1 Posez le téléviseur face vers le bas sur une
surface plane.

/I\ ATTENTION

* Disposez un tapis de mousse ou un
tissu doux sur la surface afin de protéger
I'écran contre tout endommagement.

2 Assemblez le montant et le socle du
téléviseur.

uniquement
32LV25*

sauf
32LV25*

3 Fixez le socle au téléviseur a I'aide des 4 vis.

/\ ATTENTION

* Serrez les vis a fond pour éviter que le
téléviseur ne bascule vers I'avant. Ne
serrez pas trop fort.
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Non-utilisation du socle

* L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.
(42PT25**, 60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**,

50/60PZ25**, 42/50PW45**, 50/60PZ55**,
42/50PT45** uniquement)

* Insérez le cache de protection fourni dans
I'ouverture a la base du téléviseur et appuyez
jusqu'a ce qu'il soit en place.

e Fixez le ruban adhésif du cache de protection.

- Le cache évitera que de la poussiére et des
saletés ne s'accumulent dans l'ouverture.

- Lorsque vous installez le support de montage
mural, utilisez le cache de protection.

Lt

Ly & —— Ruban
adhésif du
cache de
protection

Cache de
protection

(26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**,
32/37/42LK45**, 32/42LK55** uniquement)

1

Insérez le cache de protection fourni dans
I'ouverture a la base du téléviseur et appuyez
jusqu'a ce qu'il soit en place.

protection

(22LK33** uniqguement)

1

3

Posez le téléviseur face vers le bas sur une
surface plane.

Retirez les 2 vis et détachez le socle du
téléviseur.

Insérez le cache de protection fourni dans
I'ouverture a la base du téléviseur et appuyez
jusqu'a ce qu'il soit en place.

Le cache évitera que de la poussiére et des
saletés ne s'accumulent dans I'ouverture.

Cache de
protection

SIVINVYL
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20 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Installation sur un meuble

¢ L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

1 Soulevez le téléviseur a la verticale et posez-le
sur un meuble.

- Laissez un espace de 10 cm (au minimum) par
rapport au mur pour assurer une ventilation

2 Branchez le cordon d'alimentation dans une prise murale.

[ [

gy
2o

/\\ ATTENTION

* Ne placez pas le téléviseur surou a
proximité d'une source de chaleur, car
cela pourrait entrainer un incendie.

- 0 REMARQUE

* Faites pivoter I'écran de 20 degrés vers
la gauche ou la droite afin d'ajuster
I'angle du téléviseur a votre position
de visualisation. (sauf 22LK33**,
19/22/26L.V25**, 22/26L.V55**,
19/22LV23**)

Fixation du téléviseur au meuble

* L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

(26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/37/42LK45**,
32/421.K53**, 32/42LK55**, 32LV25**,
32/37LV35**, 32LW45**, 32/37LV45**, 32LV34**
uniquement)
Fixez le téléviseur au meuble pour éviter qu'il ne
bascule vers l'avant, ne soit endommagé et ne
provoque des blessures.
Une fois le téléviseur installé sur le meuble, insérez
et vissez la vis fournie a I'arriére du socle.

A AVERTISSEMENT

e Pour empécher le téléviseur de tomber,
fixez-le soigneusement au meuble ou
au mur conformément aux instructions
d'installation. Le basculement, les
secousses ou le balancement du
téléviseur peuvent provoquer des
blessures.
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Fixation du téléviseur a un mur

* L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

£
7

—

1 Insérez et serrez les boulons a ceillet ou les
supports et boulons a l'arriére du téléviseur.
- Si des boulons se trouvent déja dans les trous

prévus pour les boulons a ceillet, commencez
par les retirer.

2 Montez le support mural avec les boulons au
mur.

Faites correspondre I'emplacement du support
mural avec les boulons a ceillet a l'arriére du
téléviseur.

3 Reliez les boulons a ceillet et le support mural
par une corde robuste.

Veillez a tendre la corde afin qu'elle soit bien
horizontale.

/\\ ATTENTION

¢ Empéchez les enfants de monter sur le
téléviseur et de s'y suspendre.

0 REMARQUE

e Utilisez un meuble ou une armoire
suffisamment solide et large pour
supporter le téléviseur en toute sécurité.

Utilisation du systeme de sécurité Kensington
(Cette fonction n'est pas disponible sur tous les modeles.)

¢ L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

Le connecteur du systéme de sécurité Kensington
est situé a l'arriere du téléviseur. Pour plus
d'informations sur l'installation et I'utilisation,
reportez-vous au manuel fourni avec le systéme
de sécurité Kensington ou consultez le site http:/
www.kensington.com.

Reliez le cable du systéme de sécurité Kensington
entre le téléviseur et un meuble.

Montage mural

Fixez avec précaution un support de montage
mural a l'arriere du téléviseur et installez-le contre
un mur plein perpendiculairement au sol. Si vous
devez fixer le téléviseur a d'autres matériaux de
construction, contactez un technicien qualifié.

LG recommande que la fixation murale soit
réalisée par un installateur professionnel qualifié.

SIVINVYL
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22 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Veillez a utiliser des vis et un support mural
respectant la norme VESA. Les dimensions
standard des kits de montage mural sont données
dans le tableau ci-dessous.

Support de montage mural (a acheter séparément)

Modéle 42LV34**
VESA (A x B) 400 x 400
Vis standard M6
Nombre de vis 4

Support de LSW400BX,
montage mural

LSW400BXG

Modele 42PT25* 60PV25**
42/50PT35** 60PZ25**
50PV35** 60PZ55**
50PZ25**
42/50PW45**
50PZ55**
42/50PT45**

VESA (A x B) 400 x 400 600 x 400

Vis standard M6 M8

Nombre de vis 4 4

Support de PSW400B, PSW600B,

montage mural PSW400BG, PSW600BG
DSW400BG

| AR S DA
il

Modéle 221 K33** 26/32LK33**
19/22/26LV25** |32LK43**
22/26LV55** 32LK45**
19/22L.V23** 32LK53**

32LK55**
32LV25**
32LV35**
32LVv45**
32LW45**
32LV34**

VESA (A x B) 100 x 100 200 x 100

Vis standard M4 M4

Nombre de vis 4 4

Support de
montage mural

LSW100B, LSW100BG

Modele 37/42LK43** 40/42/47LV35**
37/42LK45** 42/47LV45**
421 K55** 42/47/55LW45**
42/47LK53**
37LV35**
37LV45**

VESA (A x B) 200 x 200 400 x 400

Vis standard M6 M6

Nombre de vis 4 4

Support de LSW200B, LSW400B,

montage mural LSW200BG LSW400B

& ATTENTION

¢ Débranchez d'abord I'alimentation, puis

-

déplacez ou installez le téléviseur. Sinon,
cela pourrait entrainer un choc électrique.

¢ Sivous installez le téléviseur au plafond ou

sur un mur incliné, il risque de tomber et de
provoquer de graves blessures. Utilisez un
support mural LG agréé et contactez votre

revendeur local ou un technicien qualifié.

* Ne serrez pas excessivement les vis, car

vous risqueriez d'endommager le téléviseur
et d'annuler votre garantie.

» Utilisez des vis et un support mural

respectant la norme VESA. Tout dommage
ou blessure découlant d'une mauvaise
utilisation ou de I'utilisation d'un accessoire
incorrect n'est pas couvert par la garantie.

~

0 REMARQUE

 Utilisez les vis répertoriées dans les
spécifications de la norme VESA.

* Le kit de montage mural inclut un manuel
d'installation et les piéces nécessaires.

* Lalongueur des vis peut varier en
fonction du montage mural. Veillez a
utiliser la longueur appropriée.

» Pour plus d'informations, reportez-vous
au manuel fourni avec le montage mural.
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Organisation des cables

¢ L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.
(42PT25**, 60PV25*, 42/50PT35**, 50PV35**,

50/60PZ25**, 42/50PW45**, 50/60PZ55**,
42/50PT45** uniquement)

1 Raccordez le cordon d'alimentation et fixez
I'attache du cordon d'alimentation, afin
d'éviter qu'il ne soit accidentellement retiré.

Attache du cordon
d’alimentation

2 Regroupez et liez les cables a l'aide de
I'attache-cable.
Dans le cas d’'un cable LAN, installez comme
illustré afin de réduire I'onde électromagné-
tique.(50PV350T, 50/60PZ250T, 42/50PW450T,
42/50PW451T, 50/60PZ550T uniquement).

Attache-cable

* Ne déplacez pas le téléviseur en le
tenant par I'attache-céable ou I'attache
du cordon d'alimentation, car
ceux-ci pourraient se casser, ce qui
endommagerait le téléviseur.

(22LK33**, 19/22/26LV25*, 22/26LV55**,
19/22LV23** uniquement)

1 Apres avoir raccordé les cables selon les
instructions, installez I'attache-cable comme
illustré pour regrouper les cables.

Attache-cable

(26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/37/42LK45**,
32/42/47LK53**, 32/42LK55** uniquement)

1 Regroupez et attachez les cables a l'aide du
serre-cable.

2 Fixez le serre-cable au téléviseur.

SIVINVYL

Serre-cable

0 REMARQUE

* Ne déplacez pas le téléviseur en le
tenant par le serre-cable, car celui-ci
pourrait se casser, ce qui endommagerait
le téléviseur.
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(32LV25**, 32/37/40/42/4TLV35**, Positionnement de I'écran
32/42/4TISSL\WAS™, 32/37/42/4TLVAS™, ¢ L'image présentée peut étre différente de
32/42LV34** uniqguement) votre téléviseur.

1 Regroupez et attachez les cables a I'aide du (22LK33"" uniquement)

serre-cables au dos du téléviseur. Vous pouvez régler la position de I'écran de
différentes fagons pour un confort maximal.

» Angle d'inclinaison

Attache-cable

Raccordement du téléviseur
* L'image présentée peut étre différente de

votre téléviseur.
(19/22/26LV25**, 22/26LV55**, 19/22L.V23**

uniqguement)
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Adaptateur CC

1 Raccordez le cable d'antenne a la prise
d'entrée d'antenne sur le téléviseur.

2 Raccordez la prise de I'adaptateur CC a la
prise d'entrée d'alimentation du téléviseur.

3 Enfoncez le cordon d'alimentation d'abord dans
I'adaptateur CC, puis dans la prise secteur.
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TELECOMMANDE

Les descriptions dans ce manuel sont données par rapport aux touches de la télécommande.
Veuillez lire ce guide attentivement afin d'utiliser correctement votre téléviseur.

Pour remplacer les piles, ouvrez le couvercle du compartiment des piles, insérez deux piles
de 1,5V de type AAA en respectant la polarité @ et (), et refermez le couvercle. Veillez a
orienter la télécommande vers le capteur de la télécommande sur le téléviseur.

Pour retirer les piles, procédez a l'inverse de leur insertion.

Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a celui-ci ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive telle que celle du soleil, d’'un feu ou d’une origine \
similaire.

/I\ ATTENTION

* Ne mélangez pas des piles neuves et des piles usagées, car cela pourrait
endommager la télécommande.

& (marche/arrét)
Permet d'allumer ou d'éteindre le téléviseur.

ENERGY SAVING (Economie d'énergie) (voir page 66)

Permet de régler la luminosité de I'écran afin de réduire la consommation
d'énergie.

AV MODE (voir page 43)

Permet de sélectionner un mode audiovisuel.

SOURCE (voir page 43)
Permet de changer la source d'entrée et d'allumer le téléviseur.

TV/IRAD
Permet de sélectionner la radio, la télévision et la télévision numérique.

LIGHT
Permet d'allumer les touches de la télécommande.

ENERGY  AVMODE  INPUT  mvemd

Touches numériques
Permettent de saisir des chiffres.

LIST (voir page 38)
Permet d'afficher la liste des chaines mémorisées.

Q.VIEW
Permet de revenir a la chaine visionnée précédemment.

SIVINVYL
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A+ -
Permet de régler le niveau du volume.

MARK

Permet de sélectionner un menu ou une option.
FAV (voir page 38)

Permet d'afficher la liste des chaines favorites.

~—mo»> T =
—

3D(modeles 3D uniquement) (voir page 48)
Permet de visionner des vidéos 3D.

RATIO (voir page 41)
Permet de redimensionner une image.

t)
BACK | INFO O©| EXITf
L MUTE
Permet de mettre le son en sourdine.

PA v

Permet de faire défiler les chaines mémorisées.
BURK PAGE

+ A\|! Permet de passer a I'écran précédent ou suivant.
A |[RaTIO) | P &

— | V)

Py S ——

CHAR/NUM
(urEx] Permet d'alterner entre les modes de saisie de lettres et de chiffres.

DELETE
Permet de supprimer des lettres et des chiffres.
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r—-

@OOE

3D SETTING

————gm————d

GUIDE
Permet d'afficher le guide des programmes.

Home
Permet d'accéder aux menus principaux.

Q. MENU (voir page 45)
Permet d'accéder aux raccourcis de menus.

Touches de navigation (gauche/droite/haut/bas)
Permettent de parcourir les menus ou les options.

OK
Permet de sélectionner les menus ou les options et de confirmer vos
réglages.

BACK
Permet de revenir au niveau précédent.

INFO (voir page 39)
Permet d'afficher a I'écran les informations sur le programme en cours.

EXIT
Permet d'effacer tous les affichages a I'écran et de revenir au visionnage
de la télévision.

Touches de couleur

Ces touches servent au télétexte (sur les modeles compatibles
uniquement) et a I'édition des chaines.

3D SETTING (modéles 3D uniquement)

Permet de visionner des vidéos 3D.

Touches du télétexte (voir page 89)
Ces touches sont utilisées pour le télétexte.
Pour plus de détails, reportez-vous a la section "Télétexte".

SIVINVYL
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28 TELECOMMANDE

SUBTITLE
Permet d'afficher vos sous-titres préférés en mode numérique.

Touches de commande (m, », || << »») ;

Permettent de commander les menus MES MEDIAS ou les appareils
compatibles SIMPLINK (USB, SIMPLINK).

FREEZE

Permet de figer I'image en cours pendant I'utilisation de la source d'entrée
TV, AV, composantes, RGB-PC ou HDMI.

SIMPLINK (voir page 88)
Permet d'accéder aux périphériques audiovisuels raccordés au téléviseur.
Permet d'ouvrir le menu SIMPLINK.

AD
Permet d'activer ou de désactiver la description audio.

RATIO (voir page 41)
Permet de redimensionner une image.
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VISIONNAGE DE LA Premiére mise en marche du
TELEVISION televiseur

: Lorsque vous allumez le téléviseur la premiére fois,
Raccordement d'une antenne l'écran de réglage initial apparait. Sélectionnez

e une langue et personnalisez les réglages de base.
Raccordez une antenne pour regarder la télévision

comme suit. 1 Branchez le cordon d'alimentation dans une
Pour éviter tout endommagement, raccordez prise secteur.

le cordon d'alimentation a la prise secteur
uniquement lorsque tous les raccordements entre
les périphériques sont effectués.

2 En mode veille, appuyez sur la touche ¢
(marche/arrét) pour allumer le téléviseur.

L'écran de réglage initial apparait si vous
Raccordez le téléviseur a une prise d’antenne allumez le téléviseur pour la premiére fois.

murale a 'aide d’un cable RF (75 Q).
(75 Q) - @) REMARQUE

* Vous pouvez également accéder a
I'option Réglages usine dans le menu
OPTION.

L'appareil doit étre raccordé a une prise
électrique située a proximité et facilement
accessible. Sur certains appareils ne
disposant pas de bouton marche/arrét, la
mise hors tension de I'appareil s’effectue
en débranchant le cordon d’alimentation.

SIVINVYL

3 Suivez les instructions a I'écran pour
personnaliser les réglages de votre téléviseur
en fonction de vos préférences.

, ANTENNA
Prise IN

d'antenne
murale

Langue Sélectionnez une langue
d'affichage.

U

Réglage fSe|e_f_tIC|>:mez U:t?é;zom'c'le
d'environnement amifial” pour v iciie.

0 REMARQUE ~ P Réglez le voyant lumineux

P . (lorsque vous sélectionnez
e Pour une qua“te d iImage Optlmale, | Vovant lumineux | vasage familial" dans
ajustez l'orientation de I'antenne. y le menu "Réglage
* Dans les zones ou la réception du signal 1 d'environnement” - .

. . R . . uniquement sur les modeles
est mauvaise, il peut étre nécessaire de téléviseur LCD a LED).
d'installer un amplificateur de signal sur | Pays | Sélectionnez un pays d'affichage.
I'antenne pour obtenir une meilleure 0 (Selon le modéle)
ql,Ja“te d lr-n.age. F horai Sélectionnez le fuseau

« Si vous utilisez une antenne et que la useau horaire horaire et I'heure d'été.
qualité d'image est mauvaise, orientez (L'orsque Ie; Russie est
I'antenne différemment. 4 sélectionnée comme pays.)

e Aucun convertisseur ni cable d'antenne | Défin. m.d.passe | Définissez le mot de passe.
n'est fourni. S (Lorsque la France est

_ J iy sélectionnée comme pays.)

Recherchez

et mémorisez
automatiquement les
chaines disponibles.

| Recherche auto.
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,0 REMARQUE

e Pour les pays qui n'ont pas de norme
de diffusion de télévision numérique
confirmée, il est possible que certaines
fonctions de TNT ne soient pas
disponibles selon I'environnement de
diffusion de la TNT.

e Lorsque le pays sélectionné est la
France, le mot de passe n'est pas "0-0-0-
0", mais "1-2-3-4".

&

4 Lorsque les réglages de base sont terminés,
appuyez sur la touche OK.

,0 REMARQUE

» Si vous ne procédez pas au réglage
initial, il apparaitra chaque fois que vous
allumerez le téléviseur.

» Débranchez le cordon d'alimentation de
la prise secteur lorsque vous n'utilisez
pas le téléviseur pendant une longue
période.

&

5 Pour éteindre le téléviseur, appuyez sur la
touche ® (marche/arrét).

Visionnage de la télévision

1 En mode veille, appuyez sur la touche *
(marche/arrét) pour allumer le téléviseur.

2 Appuyez sur la touche INPUT et sélectionnez
Antenne.

3 Pour éteindre le téléviseur, appuyez sur la
touche b (marche/arrét).

Le téléviseur passe en mode veille.

Gestion des chaines

Réglage automatique des chaines

(Sauf 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Sélection de I'option Antenne

Utilisez cette option pour trouver et mémoriser
automatiquement toutes les chaines disponibles.
Lorsque vous lancez la programmation
automatique, toutes les informations de service
précédemment enregistrées seront supprimées.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche auto, puis appuyez
sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Antenne, puis appuyez sur OK.

5 Sélectionnez Start pour démarrer la recherche
automatique.
Le téléviseur recherche et mémorise
automatiquement les chaines disponibles.

6 Lorsque vous avez terming, appuyez sur la
touche EXIT.
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

P 0 REMARQUE .

* Sile téléviseur détecte une chaine
verrouillée, il vous invite a saisir votre mot de
passe pour mémoriser cette chaine.

* Vous pouvez mémoriser jusqu'a
1 000 chaines. Le nombre de chaines
que vous pouvez meémoriser varie selon
I'environnement du signal de diffusion.

* Numérotation Automatique : choisissez
d'utiliser ou non les numéros des chaines
transmis par les stations de diffusion.

* Lorsque le pays sélectionné est I'ltalie, si
un message s'affiche indiquant une chaine
en conflit aprés la recherche automatique,
sélectionnez un diffuseur pour résoudre le
probléeme du numéro de chaine en conflit.

* Le cable DVB peut étre utilisé dans les pays
suivants : Allemagne, Pays-Bas, Suéde,
Suisse, Danemark, Autriche, Finlande,
Norvege, Slovénie, Hongrie, Ukraine,
Irlande, Pologne, Roumanie, Espagne,
Bulgarie, Russie, Lituanie, Estonie, Lettonie.
(Les pays pris en charge peuvent changer.)

¢ La télévision numérique ne peut pas
étre utilisée dans les pays suivants :
Bosnie, Kazakhstan. (Téléviseur plasma
uniqguement.)
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Sélection du cable

1
2

—~

Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche auto., puis appuyez
sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Cable, puis appuyez sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Comhem ou Autres opérateurs,
puis appuyez sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Rapide ou Complet, puis
appuyez sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation ou

les touches numérotées pour effectuer les
ajustements appropriés (hormis pour le mode
Complet), puis appuyez sur OK.

Sélectionnez Start pour démarrer la recherche
automatique.

Le téléviseur recherche et mémorise
automatiquement les chaines disponibles.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

REMARQUE ~
¢ Sile téléviseur détecte une chaine verrouillée,

il vous invite a saisir votre mot de passe pour
mémoriser cette chaine.

Lorsque vous sélectionnez l'option Cable,
I'écran de sélection du fournisseur de services
de cable peut varier ou ne pas s'afficher, selon
la situation spécifique du pays.

La fenétre contextuelle permettant de
sélectionner le fournisseur de services ne
s'affiche que dans trois cas : lorsque vous
accédez au réglage initial, lorsque vous
modifiez le réglage d'Antenne a Cable, ou
lorsque vous accédez au menu aprés avoir
modifié le pays.

Pour choisir un fournisseur de services en dehors
des trois cas évoqués ci-dessus, sélectionnez
Config. -> Paramétres de la TV numérique par
cable -> Fournisseur de services.

* Fournisseurs de services certifiés : Suéde
(Comhem, Canal Digital), Danemark (YouSee,
Canal Digital, Stofa), Norvege (Canal Digital),
Pays-Bas (Ziggo, UPC Digitaal), Ukraine
(Volia-Cable), Allemagne (KDG), Suisse
(CableCom, UPC), Autriche (UPC Digital),
Hongrie (UPC Digital), Irlande (UPC Digital),
Pologne (UPC Digital), Roumanie (UPC
Digital), Russie (OnLime). (Les certifications
des fournisseurs de services peuvent
changer.)

» Sile fournisseur de services souhaité ne
figure pas dans la liste, sélectionnez Autres
opérateurs.

* Sivous sélectionnez "Autres opérateurs” ou
si le pays sélectionné ne prend en charge que
I'option "Autres opérateurs”, |la recherche de
tous les canaux peut prendre du temps ou ne
pas s'effectuer pour certains canaux.

» Si certains canaux ne s'affichent pas,
procédez comme suit.

1. CONFIG -> Recherche auto. -> Cable ->
Réglage

2. Réglez I'option Réglage de manu Off a On .

3. Entrez des valeurs supplémentaires telles que la
fréquence, le débit de symboles, la modulation et
l'identifiant de réseau. (Vous pouvez demander a
votre fournisseur de services gu'il vous communique
les informations ci-dessus.)

Les valeurs suivantes sont requises afin de
rechercher toutes les chaines disponibles de
facon rapide et précise.

Les valeurs couramment utilisées sont fournies
sous forme de valeurs par défaut.

Toutefois, pour connaitre les réglages corrects,
adressez-vous a votre fournisseur de services.
Si vous procédez a la recherche automatique
dans le mode cable DVB, choisissez Complet
pour passer en revue toutes les fréquences et
trouver les canaux disponibles.

Si les chaines ne sont pas détectées lors de la
recherche avec les valeurs par défaut, lancez la
recherche compléte.

Toutefois, dans le cas de la recherche
automatique compléte des chaines, la durée de
la recherche peut étre trés longue.

Si certaines chaines ne sont pas détectées
lorsque I'option Full (Complet) est sélectionnée,
cochez la case In detail (En détail) et essayez de
rallumer I'appareil.

» Fréquence : saisissez la fréquence
souhaitée.

+ Débit de symboles : saisissez le débit de
symboles souhaité. Il s'agit de la vitesse a
laquelle un appareil tel qu'un modem envoie
des symboles a une chaine.

* Modulation : saisissez la modulation
souhaitée. (Modulation : chargement des
signaux audio ou vidéo sur I'onde porteuse.)

+ ID de réseau : identifiant unique attribué a

chaque utilisateur.

Fréquence de départ : saisissez la plage de
fréquences de départ souhaitée.

Fréquence de fin : saisissez la plage de
fréquences de fin souhaitée.

SIVINVYL
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Réglage automatique des chaines

(22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C,
32/37/42/47LV355C uniqguement)

Utilisez cette fonction pour rechercher et mémoris-
er automatiquement toutes les chaines.

Lorsque vous lancez la programmation automa-
tique, toutes les informations enregistrées aupara-
vant sur le service seront supprimées.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche auto, puis appuyez
sur OK.

4 Sélectionnez Start pour démarrer la recherche
automatique.
Le téléviseur recherche et mémorise
automatiquement les chaines disponibles.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

- 0 REMARQUE

 Sile téléviseur détecte une chaine
verrouillée, il vous invite a saisir votre mot de
passe pour mémoriser cette chaine.

* Le nombre de chaines que vous pouvez
mémoriser varie selon I'environnement du
signal de diffusion.

» Si vous souhaitez poursuivre la recherche
automatique, sélectionnez Lancer a I'aide
de la touche A v . Appuyez ensuite sur OK.
Sinon, sélectionnez Fermer.

e Lorsque le pays sélectionné est I'ltalie, si
un message s'affiche indiquant une chaine
en conflit aprés la recherche automatique,
sélectionnez un diffuseur pour résoudre le
probléme du numéro de chaine en conflit.

Réglage de la télévision
numerique par cable (mode cable
uniquement)

(Sauf 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Le choix qui s'offre a vous dans le menu
Fournisseur de services différe selon le nombre de
fournisseurs pris en charge par chaque pays. Si ce
nombre est de 1 pour le pays concerné, la fonction
correspondante est désactivée.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Paramétres de la TV numérique
par cable, puis appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Fournisseur de services ou Mise
a jour auto des chaines, puis appuyez sur OK.

Sélectionnez la source de votre choix.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

¢ Si vous sélectionnez Cable, vous
pouvez voir le menu Paramétres de la
TV numérique par cable.

* Lorsque l'option Mise a jour auto des
chaines est activée, vous pouvez
mettre a jour les informations pour tous
les programmes pouvant étre actualisés,
y compris celui en cours de visionnage.

* Lorsque I'option Mise a jour auto
des chaines est désactivée, vous
pouvez mettre a jour les informations
uniqguement pour le programme en
cours de visionnage.

* Lorsque le fournisseur de services
est "Ziggo", vous ne pouvez pas
sélectionner le menu Paramétres de la
TV numérique par cable.
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Réglage manuel des chaines (en

mode numérique)

Le réglage manuel vous permet d'ajouter manuellement
une chaine a votre liste des chaines.

(Sauf 22/26/32LLK335C, 32/37/42LK455C,

19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)
Sélection de I'option Antenne

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche manuelle, puis
appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TNT, puis appuyez sur OK.

5 Parcourez les types de chaines, puis ajoutez
ou supprimez des chaines.

6 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

0 REMARQUE

* Sile téléviseur détecte une chaine
verrouillée, il vous invite a saisir votre mot de
passe pour mémoriser cette chaine.

* Lorsque le pays sélectionné est la Norvége
ou la Lettonie, vous pouvez sélectionner
SBAND.

Sélection du cable

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche manuelle, puis
appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TV ou Télévision par cable, puis
appuyez sur OK.

5 Procédez aux ajustements appropriés.

6 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

~ 0 REMARQUE .

* Sile téléviseur détecte une chaine verrouillée, il vous
invite & saisir votre mot de passe pour mémoriser cette
chaine.

* Débit de symboles : saisissez le débit de symboles
souhaité. Il s'agit de la vitesse a laquelle un appareil tel
qu'un modem envoie des symboles a une chaine.

* Modulation : saisissez la modulation souhaitée.
(Modulation : chargement des signaux audio ou vidéo
sur l'onde porteuse.)

* Lorsque le fournisseur de services est "Ziggo" ou
"Autres opérateurs" aux Pays-Bas, vous ne pouvez
pas sélectionner le menu Paramétres de la TV
numérique par cable.

Réglage manuel des chaines (en
mode numérique)

Le réglage manuel vous permet d’ajouter manuellement
une chaine a votre liste des chaines.

(22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C,

32/37/42/47LV355C uniquement)

Sélection de I'option TNT,

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche manuelle, puis
appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TNT, puis appuyez sur OK.

5 Parcourez les types de chaines, puis ajoutez
ou supprimez des chaines.

6 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

0 REMARQUE

* Sile téléviseur détecte une chaine
verrouillée, il vous invite a saisir votre mot de
passe pour mémoriser cette chaine.

* Lorsque le pays sélectionné est la Norvége
ou la Lettonie, vous pouvez sélectionner
SBAND.

Sélection du Télévision par cable,

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche manuelle, puis
appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TV ou Télévision par cable, puis
appuyez sur OK.

5 Parcourez les types de chaines, puis ajoutez
ou supprimez des chaines.

6 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

~ 0 REMARQUE .

* Sile téléviseur détecte une chaine verrouillée, il vous
invite a saisir votre mot de passe pour mémoriser cette
chaine.

* Débit de symboles : saisissez le débit de symboles
souhaité. Il s'agit de la vitesse a laquelle un appareil tel
qu'un modem envoie des symboles a une chaine.

* Modulation : saisissez la modulation souhaitée.
(Modulation : chargement des signaux audio ou vidéo
sur l'onde porteuse.)

SIVINVYL
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Rég|age manuel des chaines (en Attribution d'un nom de chaine

mode analogique)

Le réglage manuel vous permet d'ajuster et de

Vous pouvez attribuer un nom de chaine de cing
caractéres a chaque numéro de chaine.

classer manuellement les chaines dans l'ordre de
votre choix.

1

Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

sélectionner le démarrage de la recherche.

10 Appuyez sur les touches de navigation pour

1

~ 0 REMARQUE

¢ Sile téléviseur détecte une chaine

sélectionner Sauvegarder, puis appuyez sur OK.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur la
touche BACK.

verrovuillée, il vous invite a saisir votre mot de
passe pour mémoriser cette chaine.

L : SECAM L/L (France)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europe, Europe
de I'Est, Asie, Nouvelle-Zélande, Moyen-
Orient, Afrique)

| : PAL | (Royaume-Uni, Irlande, Hong Kong,
Afrique du Sud)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europe de I'Est,
Chine, Afrique, CEI)

Pour mémoriser d'autres chaines, répétez
les étapes 5 a 10.

Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

Appuyez sur les touches de navigation pour

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK. sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche manuelle, puis sélectionner Recherche manuelle, puis
appuyez sur OK. P

appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TV ou Télévision par cable, puis o R . .
appuyez sur OK. sélectionner TV ou Télévision par cable, puis

5 Parcourez les types de chaines, puis ajoutez ou appuyez sur OK.
supprimez des chaines. Appuyez sur les touches de navigation pour

6 Appuyez sur les touches de navigation pour sélectionner Nom, puis appuyez sur OK.
sélectionner Réglage fin.

Systéme de télévision Appuyez sur les touches de navigation
- 7 Appuyez sur les touches de navigation pour pour sélectionner la position, choisissez
;’2 sélectionner V/UHF ou Cable. le deuxiéme caractére et poursuivez ainsi.
ucz) 8 Appuyez sur |es touches de navigation ou VOUS pOUVeZ Utiliser n'importe que”e |ettre de
> les tquches nurpérotées pour sélectionner le I'alphabet, tous les chiffres de 0 a 9, les signes
@ numéro de chaine souhaite. +/ - et le caractére d'espace. Appuyez ensuite
9 Appuyez sur les touches de navigation pour sur la touche OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Fermer, puis appuyez sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Sauvegarder, puis appuyez sur
OK.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.
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Réglage fin

Le réglage fin n'est normalement nécessaire que
si la réception est mauvaise.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Recherche manuelle, puis
appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TV ou Télévision par cable, puis
appuyez sur OK.

5 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Réglage fin.

6 Ajustez les réglages pour obtenir I'image et le
son optimaux.

7 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Sauvegarder, puis appuyez sur
OK.

8 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

Préampli
(Selon le modele)

Si la réception est de mauvaise qualité, réglez la
fonction Préampli sur Marche.
Lorsque le signal est fort, sélectionnez Arrét.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Préampli, puis appuyez sur OK.

4 Sélectionner Marche ou Arrét.

Modification de la liste des chaines

Lorsqu'un numéro de chaine est ignoré, vous ne
pourrez pas le sélectionner a l'aide de la touche P
A, v pendant le visionnage de la télévision.

Si vous voulez sélectionner la chaine ignorée,
saisissez directement son numéro a l'aide des
touches numérotées ou sélectionnez-la dans le
menu Edition des chaines.

Cette fonction vous permet d'ignorer les chaines
mémorisées.

Vous pouvez modifier le numéro de chaine

a l'aide de la fonction "Déplacer”, a condition

que I'option "Numérotation Automatique" soit
désélectionnée lorsque vous lancez la recherche
automatique.(Sauf 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

SIVINVYL

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Edition des programmes, puis
appuyez sur OK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner une chaine & mémoriser ou a
ignorer.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.
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En mode TNT/RADIO

(Sauf 22/26/32LK335C, 32/37/42L.K455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Sélection d'un numéro de chaine a ignorer
1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner un numéro de chaine a ignorer.

2 Appuyez sur la touche bleue pour activer le
numéro de chaine.

3 Appuyez sur la touche bleue pour valider.

» Lorsque des chaines doivent étre ignorées,
elles apparaissent en bleu et ne peuvent pas
étre sélectionnées a l'aide de la touche P #,
v pendant le visionnage de la télévision.

* Si vous voulez sélectionner une chaine
ignorée, saisissez directement son numéro
a l'aide des touches numérotées ou
sélectionnez-la dans le menu Edition des
chaines ou dans le guide de programme
électronique.

Verrouillage d'un numéro de chaine

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner un numéro de chaine a verrouiller.

2 Appuyez sur la touche jaune pour activer le
numéro de chaine.

3 Appuyez sur la touche jaune pour valider.

0 REMARQUE

* Vous pouvez verrouiller une chaine méme si
I'option Systéme de verrouillage est sur Off.

- 0 REMARQUE .

En mode TV

Suppression d'une chaine

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner un numéro de chaine a supprimer.

2 Appuyez sur la touche rouge pour activer le
numéro de chaine.

@ remaraue

* La chaine sélectionnée est supprimée et les
suivantes remontent d'une place.

Déplacement d'une chaine

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner un numéro de chaine a déplacer.

2 Appuyez sur la touche verte pour activer
le numéro de chaine, puis appuyez sur les
touches de navigation.

3 Appuyez sur la touche verte pour valider.

Sélection d'un numéro de chaine a ignorer

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner un numéro de chaine a ignorer.

2 Appuyez sur la touche bleue pour activer le
numéro de chaine.

3 Appuyez sur la touche bleue pour valider.

~ 0 REMARQUE .

* Lorsque des chaines doivent étre ignorées,
elles apparaissent en bleu et ne peuvent pas
étre sélectionnées a l'aide de la touche P * v
pendant le visionnage de la télévision.

* Si vous voulez sélectionner une chaine
ignorée, saisissez directement son numéro
a l'aide des touches numérotées ou
sélectionnez-la dans le menu Edition des
chaines.
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Tri automatique

(Sauf 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

1 Appuyez sur les touches de navigation pour

sélectionner Rangement Auto., puis appuyez sur OK.

0 REMARQUE

e Une fois que vous avez activé I'option
Rangement Auto., vous ne pouvez plus
modifier les chaines.

Verrouillage d'un numéro de chaine

1 Appuyez sur les touches de navigation pour

sélectionner un numéro de chaine a verrouiller.

2 Appuyez sur la touche jaune pour activer le
numeéro de chaine.

3 Appuyez sur la touche jaune pour valider.

0 REMARQUE

e Vous pouvez verrouiller une chaine méme si
I'option Systéme de verrouillage est sur Off.

Sélection d'une chaine favorite

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner la chaine souhaitée.

2 Appuyez sur la touche FAV pour ajouter la
chaine correspondante a la liste des Favoris
du groupe de favoris en cours.

3 Appuyez sur la touche FAV pour valider.

Sélection d'un groupe de chaines favorites

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner la chaine souhaitée.

2 Appuyez sur la touche Q.MENU pour afficher
une fenétre contextuelle permettant de
changer le groupe des favoris.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner un groupe de favoris, puis
appuyez sur OK.

Informations ClI (interface
commune)

¢ Cette fonction n'est pas disponible dans tous
les pays.

Cette fonction vous permet de visionner des
services cryptés (payants). Si vous retirez le
module Cl, vous ne pouvez pas regarder les
services payants.
Lorsque le module est inséré dans la fente ClI, vous
pouvez accéder au menu du module.
Pour acheter un module et une carte intelligente,
contactez votre revendeur. Veillez a ne pas insérer
et retirer sans cesse le module CI du téléviseur.
Cela peut entrainer un dysfonctionnement. Lorsque
vous allumez le téléviseur aprés avoir inséré un
module Cl, il est possible que le son ne sorte pas.

Il peut y avoir une incompatibilité avec le module Cl
et la carte intelligente.

Il est possible que les fonctions Cl (interface
commune) ne soient pas disponibles selon les
conditions de diffusion du pays.

Si vous utilisez un module d'accés conditionnel
(CAM), assurez-vous qu'il est entierement
compatible avec l'interface DVB-CI ou Cl plus.

SIVINVYL

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner CONFIG, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Informations CI, puis appuyez sur OK.

4 Sélectionnez I'option souhaitée (informations
du module, informations de la carte intelligente,
langue, téléchargement de logiciels, etc.), puis
appuyez sur la touche OK.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche
EXIT.

~ 0 REMARQUE .

¢ Ce menu a I'écran n'est donné qu'a titre
indicatif ; les options du menu et le format
d'écran varieront en fonction du fournisseur
de services payants numériques.

¢ Vous pouvez modifier I'écran du menu et
les services Cl (interface commune) en
contactant votre revendeur.
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Sélection de la liste des chaines Défilement des pages dans la liste des chaines

1 Appuyez sur la touche P * v pour faire défiler
Vous pouvez vérifier quelles chaines sont les pages.

mémorisées en affichant la liste des chaines. .
2 Appuyez sur la touche LIST pour revenir au

visionnage normal de la télévision.
Affichage de la liste des chaines
Affichage de la liste des chaines favorites

1 Appuyez sur la touche LIST pour accéder a la

liste des chaines. 1 Appuyez sur la touche FAV pour accéder a la
» liste des chaines favorites.
2 Appuyez sur la touche bleue pour modifier les
chaines. 2 Lorsque vous avez terming, appuyez sur la
touche EXIT.
- @) RemARQUE |
* Vous pouvez éventuellement voir des Touche Description
chaines en bleu. Ces chaines ont été Touche Permet d'activer la modification
configurées de sorte & étre ignorées par bleue des chaines.
la programmation automatique ou dans le Jaune Permet d'enregistrer ou de
mode d'édition des chaines Touche supprimer la chaine en cours
; : o comme chaine favorite dans le
e Lorsque le numéro de canal est affiché groupe sélectionné.
- dans la liste pour une chaine, cela signifie OK Permet de sélectionner une chaine
g qu'aucun nom n'est attribué a cette chaine. a afficher.
. J
% <ou> Permet de changer le groupe des
> Sélection d'une chaine dans la liste des chaines chaines favorites.
»

1 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner une chaine.

2 Appuyez sur la touche OK pour accéder au
numéro de chaine sélectionné.

0 REMARQUE

e Appuyez sur la touche TV/IRAD. (Le mode
alternera entre TV, TNT et Radio a partir du
programme actuellement sélectionné.)
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Guide de programme
électronique (EPG) (en mode
numerique)

Ce systéme intégre un guide de programme
électronique (EPG) pour vous aider a parcourir toutes
les options de visionnage possibles.

Le guide de programme électronique fournit des
informations telles que la liste des chaines et les
heures de début et de fin pour tous les services
disponibles. Des informations détaillées sur les
programmes sont également souvent disponibles, leur
quantité et leur disponibilité variant selon le diffuseur.
Cette fonction ne peut étre utilisée que si les
informations d'EPG sont transmises par les diffuseurs.
Vous devez régler I'option Horloge dans le menu
Heure avant de pouvoir utiliser le guide de
programme électronique.

Le guide de programme électronique affiche le détail
des programmes sur huit jours.

4 PR Modifier
" les numéros

(=) TNT 1TV ONE > SUNANT @ Regarder

Good Morning

21:00 @ 00:00  Variété/Jeu divers  EEE720p = [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the
latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the

latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, Haut

- ‘ - ‘v M Bas

* Appuyez sur la touche INFO pour afficher

les informations sur le programme en cours.
Symbole affiché avec un programme TV ou
TNT.

Symbole affiché avec un programme radio.

Symbole affiché avec un programme MHEG.
SEmboIe affiché avec un programme
HE-AAC.

Format de I'image du programme diffusé.

Format de I'image du programme diffusé.

Symbole affiché avec un programme
télétexte.

tS_tymboIe affiché avec un programme de sous-
itres.

S Wml(=T= (=

Symbole affiché avec un programme crypté.

Symbole affiché avec un programme Dolb
D | Bigar prog y

Symbole affiché avec un programme Dolb
mMD+  Bigital PLUS. prog Y

576i/p, 720p, 1080i/p : résolution du programme diffusé.

EI; Il est possible qu'un programme diffusé
portant ce symbole ne puisse pas étre

affiché en mode sortie moniteur, en fonction

des informations liées a ce programme.

> Permet d'afficher les informations suivantes
du programme.

v ou A | Permet d'afficher d'autres informations du

programme.

(Téléviseur plasma uniquement.)

Tyra
2TV2
28 Sep. 2008 21:00~00:00
Enreg.
Rappeler

Fermer

OK Une fenétre pour définir I'enregistrement ou
le rappel apparait.

AV Permet de sélectionner le mode de réglage
de I'enregistrement ou du rappel.

ou
(téléviseur LCD et LCD a LED uniquement)

(?) Souhaitez-vous définir un rappel pour,
le programme sélectionné ?

Bob The Builder Special
(=] TNT 1 ABC TV Sydney

28 Sep. 2008 21:00~00:00 ;

>

L oi T z

<O

>

OK Une fenétre pour définir le rappel apparait. sl
<> Sélectionnez le mode de réglage du rappel.

Activation/désactivation du guide
de programme électronique

1 Appuyez sur la touche GUIDE pour activer
ou désactiver le guide de programme
électronique.

Sélection d'un programme

1 Appuyez sur les touches de navigation ou sur
la touche P * v pour sélectionner le programme
souhaité.

Guide de programmes

Keno
2YLETV2 | Your World Today World Business
47TV.. Leaenen om Den.... Fantomen
5YLE FST | Naturtimmen Kiitskt

6 CNN Lyssna ABC

. 4 Regarder/
Favoris [INZel Dinformations @® g

" Mode Planification

RADIO

M Liste de planification
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Mode du guide MAINTENANT/
SUIVANT

Vous pouvez visualiser le programme en cours de
diffusion et celui programmé a la suite.

Touche Description

Touche rouge Permet de changer le mode EPG.

Touche jaune Permet de passer dans le mode Planification.

Permet de passer dans le mode Liste de

Touche bleue .
planification.

Si "Maintenant" est sélectionné, permet de passer
au programme choisi et de fermer le guide de

OK programme.

Si "Suivant" est sélectionné, une fenétre de
réservation apparait.

Permet de sélectionner le programme

<2 MAINTENANT ou SUIVANT.
AV Permet de sélectionner le programme diffusé.
P Permet de passer a la page précédente ou suivante.
GUIDE Permet de désactiver le guide de programme
BACK électronique
EXIT .

Permet de sélectionner un programme TNT ou
TVIRAD RADIO.

Permet d'activer ou de désactiver les informations
INFO R

détaillées.

Mode du guide a 8 jours

Touche Description

Touche rouge Permet de changer le mode EPG.

Permet de passer dans le mode de réglage

Touche verte de Ia date.

Touche jaune Permet de passer dans le mode Planification.

Permet de passer dans le mode Liste de

Touche bleue P
planification.

Si le programme en cours de diffusion est
sélectionné, permet de passer au programme
choisi et de fermer le guide de programme.

oK Si le programme diffusé apres est
sélectionné, une fenétre de réservation
apparait.

<> Permet de sélectionner le programme.

a4 Permet de sélectionner le programme diffusé.

P Permet de passer a la page précédente ou
suivante.

IDE . . .

Gu Permet de désactiver le guide de programme

BACK électronique

EXIT que.
Permet de sélectionner un programme TNT

TVIRAD ou RADIO.

INFO Permet d'activer ou de désactiver les

informations détaillées.

Mode Changement de date

Touche Description

Touche verte X . .
Permet de désactiver le mode de réglage

\'4
de la date.

BACK

OK Permet de passer a la date sélectionnée.

<> Permet de sélectionner une date.

GUIDE Permet de désactiver le guide de

EXIT programme électronique.

Ecran de description étendue

Touche Description

Permet d'activer ou de désactiver les

INFO ) ) S
informations détaillées.

AV Permet de faire défiler le texte vers le haut
ou le bas.

<> Permet de sélectionner le mode de réglage
de I'enregistrement ou du rappel.

GUIDE Permet de désactiver le guide de

EXIT programme électronique.

Mode de réglage de
I'enregistrement ou du rappel

(Téléviseur plasma uniquement.)

Ce mode permet de régler I'heure de début et de fin
d'un enregistrement et de régler I'neure de début d'un
rappel, I'neure de fin étant grisée.

Cette fonction est disponible uniquement lorsque
I'appareil d'enregistrement utilisant un signal de
commande d'enregistrement sur la broche 8 est
raccordé a la borne de sortie TV-OUT (AV1) a l'aide
d'un cable péritel.

La fonction d'enregistrement est prise en charge
uniquement dans le mode numérique, et non dans le
mode analogique.

Touche

Description

BACK

Permet de désactiver le mode Planification.

Touche jaune

Permet de passer dans le mode Guide.

Touche bleue

Permet de passer dans le mode Liste de
planification.

Permet de mémoriser I'enregistrement

OK e
planifié ou le rappel.
<> Permet de sélectionner le type, I'heure de
début I'heure de fin ou le programme.
AV Permet de sélectionner la fonction de

réglage de I'enregistrement ou du rappel.

ou

Mode de réglage du rappel

(téléviseur LCD et LCD a LED uniquement)

Touche Description
BACK Permet de désactiver le mode Planification.
OK Permet d'afficher I'option Répéter.
Touches de Permettent de sélectionner la date de
navigation planification.

Touche jaune

Permet de passer dans le mode Guide.

Touche bleue

Permet de passer dans le mode Liste de
planification.
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Mode Liste de planification - 16:9 : redimensionne l'image sur toute la
largeur de I'écran.

Si vous avez créé une liste de planification, un

programme planifi¢ s'affiche a I'heure programmée

méme lorsque vous étes en train de regarder un autre

programme.
Touche Description
Touche iaune Permet de passer dans le mode
! Planification.

Touche bleue | Permet de passer dans le mode

GUIDE Guide.
Permet de sélectionner I'option de

OK votre choix (Modifier, Supprimer,
Supprimer tout).

NV Permet de sélectionner le programme.
Permet de passer a la page ) . s
préce’dentepou suivantep. g - Just Scan: affiche les images vidéo dans leur

BACK Permet de quitter la liste de taille d'origine sans rogner des parties sur les
planification.

bords de I'image.

Options supplémentaires

=
X
=

Réglage du format de I'image Q

giag 9 @ RemarauE =

Appuyez sur la touche RATIO pendant que vous  Si vous sélectionnez Just Scan, vous

regardez la télévision pour redimensionner l'image risquez de constater du bruit sur les

a sa taille optimale. bords de I'image du signal d'origine.

- @) RemARQUE N

* Vous pouvez également redimensionner l'image
en appuyant sur la touche Q.MENU ou en
sélectionnant I'option Format de I'image dans le
menu Image.

* Pour le réglage du zoom, sélectionnez 14:9,
Zoom ou Zoom cinéma dans le menu Format de
l'image. Lorsque vous avez terminé, I'affichage
revient aux raccourcis de menus.

* En mode Composant, vous ne pouvez
sélectionner que 4:3, 16:9 (écran large), 14:9,
Zoom et Zoom cinéma.

¢ En mode HDMI, vous ne pouvez sélectionner
que 4:3, Format original, 16:9 (écran large), 14:9,
Zoom et Zoom cinéma.

e En mode RGB-PC ou HDMI-PC, vous ne pouvez
sélectionner que 4:3 et 16:9 (écran large).

* En mode TNT, HDMI ou Composant (plus de
720p), I'option Just Scan est disponible.

* En mode analogique, TNT, AV ou péritel, I'option
Ecran large est disponible.

- Original : lorsque votre téléviseur regoit un
signal d'écran large, il passe automatiquement
au format de diffusion de l'image.
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Ecran large : lorsque le téléviseur regoit le - Zoom : agrandit I'image sur toute la largeur de
signal d'écran large, vous pouvez régler l'image I'écran. Il est possible que le haut et le bas de
horizontalement ou verticalement, dans des l'image n'apparaissent pas.

proportions linéaires, de sorte a remplir tout

I'écran.

La vidéo 4:3 et 14:9 est prise en charge en
plein écran sans distorsion via la source TNT.

,0 REMARQUE

* Lorsque vous accédez au Format de
I'image dans les raccourcis :
- appuyez sur les touches de navigation
pour étirer une image verticalement ;
- appuyez sur les touches de navigation
pour augmenter ou diminuer la mise au
point du zoom.

E’ \
cra:“targe

4:3 : redimensionne 'image au format 4:3
standard sans distortion.
- Zoom cinéma : agrandit I''mage au format

cinémascope 2.35:1.
¢ Pour modifier le format du zoom cinéma,

appuyez sur les touches de navigation ; sa
portée varie de 1 a 16.

e Pour augmenter ou diminuer la mise au
point du zoom, appuyez sur les touches de
navigation.

14:9 : ce mode vous permet de visualiser une
|r'nai19.e _au fo’rm'at 14:9’ ouun programme de 0 REMARQUE
télévision général. L'écran 14:9 s'affiche de

la méme fagon que le format 4:3, mais est * Sivous agrandissez ou réduisez une
agrandi en haut et en bas. image, elle risque d'étre déformée.
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Sélection du mode AV

Chaque mode AV présente des réglages optimisés
pour le son et I'image.

Appuyez plusieurs fois sur la touche AV MODE
pour sélectionner le mode approprié.

Mode Description
Arrét Permet de revenir aux réglages
personnalisés précédemment.
Cinéma ou | Utilise les réglages de son et

Cinéma IBX | d'image optimisés pour un aspect

cinématographique.

Sport Utilise les réglages de son et d'image
optimisés pour les scénes de sport et
d'action.

Jeux Utilise les réglages de son et d'image

optimisés pour les jeux rapides.

Il est recommandé d'utiliser le mode
Jeux lorsque vous jouez a un jeu vidéo
sur une PlayStation ou une Xbox.

En mode Jeux, les fonctions liées a la
qualité d'image sont optimisées pour
les jeux vidéo.

0 REMARQUE

» Si vous sélectionnez Off pour le mode
AV, lI'image et le son que vous avez
initialement réglés seront sélectionnés.

Utilisation de la liste des sources

d'entrée

Sélection d'une source d'entrée

1 Appuyez sur la touche INPUT pour accéder
aux sources d'entrée.

- L'appareil connecté s'affiche pour chaque
source d'entrée.

0 REMARQUE

* Vous pouvez également accéder a la liste
des sources d'entrée en sélectionnant
INPUT dans les menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
accéder a l'une des sources d'entrée, puis
appuyez sur OK.

¢ L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

Liste des sources ;
>
— =
=0 g 3
UsB AV1 Composant 2
w
o | (e | (-
RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3
B SIMPLINK I Labels des sources  J7w Quitter
Source Description
d'entrée
Antenne ou Sélectionnez cette source pour la TNT, la TV
Cable ou la RADIO.
UsB Sélectionnez cette source lorsque I'utilisation
du périphérique USB dépend du connecteur.
AV Sélectionnez cette source pour un
magnétoscope ou un autre appareil externe.
Entrée externe
Composant Sélectionnez cette source lorsque ['utilisation
d'un lecteur de DVD ou d'un boitier décodeur
numérique dépend du connecteur.
RGB Sélectionnez cette source lorsque I'utilisation
d'un PC dépend du connecteur.
HDMI Sélectionnez cette source lorsque ['utilisation

du périphérique DVD dépend du connecteur.
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Les sources d'entrée raccordées apparaissent
en noir, tandis que celles qui ne sont pas
raccordées sont grisées.

- Pour ajouter un label de source, appuyez sur
la touche bleue. Vous pouvez ainsi identifier
facilement un appareil raccordé a chaque
source d'entrée.

- Pour accéder a SIMPLINK, appuyez sur
le bouton rouge. Si vous sélectionnez
SIMPLINK et Marche, la fenétre pop-up de
I'entrée HDMI ne s’affichera pas.(téléviseur
LCD et LCD a LED uniquement)

Ajout d'un label de source

Ajoutez un label a une source d'entrée afin de
pouvoir identifier facilement un appareil raccordé a
chaque source d'entrée.
* L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

Labels des sources

g Boe Bow
@W Composant |:|
v

Fermer ‘

1 Appuyez sur la touche INPUT pour accéder
aux sources d'entrée.

2 Appuyez sur la touche bleue.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
accéder a I'une des sources d'entrée.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
accéder a I'un des labels des sources.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

Vérouillage des touches du
téléviseur (sécurité enfants)

Verrouillez les touches du téléviseur pour
empécher toute manipulation non souhaitée par
des enfants.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner VERROU, puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner TouchesVerrouillage, puis
appuyez sur OK.

4 Sélectionnez Marche pour activer le
verrouillage des touches.
- Pour désactiver le verrouillage des touches,
sélectionnez Arrét.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

,o REMARQUE

 Le téléviseur est programmé pour
meémoriser vos derniers réglages lorsque
vous l'éteignez.

» Si vous éteignez le téléviseur alors que le
TouchesVerrouillage est activé, appuyez
sur la touche , INPUT, P A v ou une
touche numérotée de la télécommande.

e Si vous appuyez sur une touche
du téléviseur alors que la Touche

verrouillage A est activé, le message
"Blocage touches" apparait a I'écran.
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Utilisation des raccourcis de
menus

Vous pouvez personnaliser les menus que vous
utilisez fréquemment.

1 Appuyez sur la touche Q.MENU pour accéder
aux raccourcis.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
parcourir les menus suivants, puis appuyez sur
OK.

¢ L'image présentée peut étre différente de
votre téléviseur.

[ < Format de I'image > ]

J e Quitter

Menu Description

@ | Format de Permet de changer la taille de
I'image I'image (16:9, Signal original,
Format original, Ecran large, 4:3,
14:9, Zoom, Zoom cinéma).

® | Voix nette Il By differentiating the human

En différenciant la voix humaine
des autres sons, cette option
permet d'entendre les voix
humaines plus distinctement.

to human voices better.

@ | Préréglages Permet de changer le mode
d'image de l'image (Vif, Standard, APS,
(Selon le modeéle) | Cinéma, Cinéma THX, Bright
Room THX, Sport, Jeux, Photo,
Expert1, Expert2).

@ | Préréglages du Permet de changer le mode
son du son (Standard, Musique,
Cinéma, Sport, Jeux).

® | Audio ou Permet de changer la sortie du
Langue audio son.

® | Minuterie d'arrét | Permet de définir la durée avant
I'extinction du téléviseur.

Permet d'activer ou de désactiver
le saut de chaines.

@ | Saut activé/
désactivé

©® | Appareil USB Permet de retirer un périphérique

USB connecté.

0 REMARQUE

e Les menus et options disponibles
peuvent varier selon la source d'entrée
que vous utilisez.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner I'option de votre choix.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche Q.MENU.

SIVINVYL
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Utilisation du support
technique

Mise a jour logicielle

ous pouvez télécharger le logiciel via le systéme de
diffusion terrestre numérique.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux menus
principaux.

2 Appuyez sur la touche rouge pour sélectionner
Customer Support (Service clientéle)

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Mise a jour auto.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour

sélectionner On puis appuyez sur OK.
- Lorsque vous sélectionnez Marche, un message

de confirmation s'affichera pour vous avertir qu'un
nouveau logiciel est disponible.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur la
touche BACK.

Fonctionnement de I'option Mise a jour auto.

- La transmission d'informations sur un
logiciel mis a jour peut entrainer I'affichage
du message suivant sur I'écran du
téléviseur.

Mise a jour du logiciel disponible.
@ Souhaitez-vous la télécharger
maintenant ?
Oui

Non

- Mise a jour simple : concerne le flux de
mise a jour actuel.

@ La mise a jour du logiciel sera disponible
a I'heure suivante : 00/00/0 00:00.
Voulez-vous mettre a jour le logiciel a ce
moment ?

Non

- Mise a jour planifiée : concerne un flux de
mise a jour programmeé.

- Lorsque l'option Mise a jour auto. est réglée
sur Arrét, un message vous invite a la
régler sur Marche.

- Le téléchargement commence lorsque vous
sélectionnez Oui. La fenétre de progression
ne s'affiche pas a ce moment-la.

- Vous pouvez consulter I'état de la
progression du téléchargement dans le
menu Mise a jour auto.

Mise a jour auto. EERYE[FIEN 2

oo Téléchargement du logiciel en
“° cours.
Ver. 00.00.01 » Ver.00.00.00

[ | 4%

‘ Fermer ‘

- Le téléviseur se rallume lorsque le
téléchargement est terminé.

(@ Redémarrer maintenant.

,0 REMARQUE

* Pendant la mise a jour logicielle, prenez en
compte les points suivants.

- Vous ne devez pas couper l'alimentation du
téléviseur.

- Vous ne devez pas débrancher I'antenne.

- Aprés la mise a jour du logiciel, vous pouvez
vérifier la version logicielle mise a jour dans le
menu Mise a jour auto.

- Le téléchargement du logiciel pouvant nécessiter
plusieurs heures, veillez a ce que I'alimentation
reste active pendant le téléchargement.

- Le téléchargement du logiciel ne s'effectue
qu'en mode veille ou MUX (multiplexeur) avec
service Mise a jour auto., et s'arréte si le cordon
d'alimentation est débranché ou en mode MUX
sans service Mise a jour auto.

- Lorsque vous revenez au mode veille ou MUX
avec service Mise a jour auto., le téléchargement
du logiciel reprend la ou il s'était arrété.
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Test de I'image ou du son Affichage des informations sur le produit

ou service
ous pouvez exécuter des tests de I'image et du

son. ous pouvez consulter les informations sur le
1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux produit ou service.
menus principaux. 1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux

2 Appuyez sur la touche rouge pour sélectionner menus principaux.

Customer Support (Service clientéle) 2 Appuyez sur la touche rouge pour sélectionner

3 Appuyez sur les touches de navigation pour Customer Support (Service clientéle)

sélectionner Test d'image ou Test audio. 3 Appuyez sur les touches de navigation pour

sélectionner Infos produit/service.

Vous pouvez consulter les diverses

o informations sur le produit ou service en
5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la fonction de votre modéle.

touche EXIT. 4 Lorsque vous avez terming, appuyez sur la
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur touche EXIT.
la touche BACK.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Oui, puis appuyez sur OK.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
Utilisation du test de signal la touche BACK.

ette fonction vous permet d'afficher des
informations sur le fabricant, le modéle, le type, le
numéro de série et la version logicielle.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

SIVINVYL

2 Appuyez sur la touche rouge pour sélectionner
Customer Support (Service clientéle)

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Test de signal.

4 Appuyez sur OK.
- Les informations sur le fabricant, le modéle, le

type, le numéro de série, la version logicielle
et les canaux s'affichent.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
la touche BACK.

,o REMARQUE

* Cette fonction affiche les informations et la

force du signal du multiplexeur (MUX*) détecté.
Cette fonction affiche les informations du signal
et le nom de service du multiplexeur (MUX*)
sélectionné.

(* MUX : répertoire supérieur de canaux en diffusion
numeérique (un seul MUX contient de multiples
canaux.))
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